Navod na pouzitiel

erbHe

InStalaciu a udrZzbu musi vykonavat’ kvalifikovany technicky personal a v
sulade s pokynmi na montaZ a udribu (pozri vyhradené €asti “Montaz” a
“Udrzba”) uvedenymi v tomto navode.
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MONTAZNY NAVOD

Vozik X5L je zdravotnicky prostriedok triedy | podPa klasifikacnych
pravidiel prilohy VIII a nesie oznacenie ,,CE“ v sulade s nariadenim o
zdravotnickych prostriedkoch (MDR) (EU) 2017/745. Je v sulade s normou
IEC 60601-1:2005+AMD1:2012+AMD2:2020 a spliia vSeobecné pozZiadavky
na bezpecnost’ a vykonnost’ uvedené v prilohe | k uvedenému nariadeniu o
zdravotnickych pomadckach.

>

Reprodukcia, kopirovanie alebo preklady, aj vo forme vyiatkov, sii bez pre-
dchadzajiceho suhlasu spolocnosti Multix Solutions S.r.l. zakazané
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MONTAZNY NAVOD

20861-005 - Vozik Smart s izolaénym transformatorom

Ak je sucastou dodavky prislusenstvo, pred zostavenim vozika skontrolujte nav-
¢ 0d na poufitie.
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Délezité upozornenia
URCENE POUZITIE

Vozik Smart bez izolaéného transformatora- 20861-005 je urceny na prepravu zariadeni a
ich prisluSenstva medzi viacerymi terapeutickymi pracoviskami v nemocni¢nom prostredi a
zdravotnickych zariadeniach.

VSEOBECNE POZIADAVKY NA BEZPECNOST

- Pred pouzitim je potrebné dokladne si pre€itat’ navod na pouzivanie vozika.

- Tento ndvod na pouzitie je neoddelitelnou sucastou vozika a musi sa uchovavat' pocas celej
doby pouzivania vyrobku na ucely buducej referencie.

- Vyrobok bol navrhnuty vyhradne na pouzitie spdsobom uvedenym v tomto navode na
poutzitie.

Akékol'vek iné pouZitie sa povaZuje za nespravne.

-V pripade pochybnosti kontaktujte vyrobcu.

- Spoloénost’ Multix Solutions nenesie zodpovednost za zranenia osdb a/alebo Skody na
majetku vzniknuté nespravnym pouzitim.

- Zasahy do vozika alebo poSkodenia spdsobené nespravnym pouZitim okamZite ruSia platnost
zaruky.

- Upravy zariadenia nie st povolené.

- Opravy smie vykonavat iba spolo¢nost’ Multix Solutions alebo vyslovne povereny personal.

- Spolo¢nost’ Multix Solutions zodpovedéa za bezpe¢nost, spolahlivost’ a vykon zariadenia len

v pripade, Ze Upravy a opravy vykonava Multix Solutions alebo personal vyslovne autorizovany
spoloénostou Multix Solutions.

- Na zabezpecCenie bezpec€nosti pacienta a prevadzky bez ruSenia odporu¢ame pouzivat
vyhradne originélne prislu§enstvo Multix. Spolo€nost’ Multix Solutions nenesie zodpovednost
za poutzitie prisluSenstva, ktoré nie je sucastou vozika.

- Dodato¢na inStalacia systémovych komponentov Multix musi byt vykonana kvalifikovanym
personalom.

- Kazda osoba, ktora vykonava zmeny systému inStalaciou prisluSenstva a/alebo dodato¢ného
vybavenia na vozik, konfiguruje systém a zodpoveda za to, Ze systém spiiia poziadavky platnej
verzie normy CEI 60601-1.

- DodrZiavajte maximalny vykon (VA alebo ampéry), ktory mozno odoberat zo zasuviek, podra
Udajov uvedenych na §titku vozika.

MAX. RATING
10A - 250V AC - 50/60 Hz

- Upozoriujeme, Ze nie je mozné pripojit’ d'alSiu predizovaciu liStu k existujlcej napajace;j liste.
- K existujucej napéjacej liste smua byt pripojené iba zariadenia splfiajuce poziadavky normy EN
IEC 60601-1
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Délezité upozornenia

- Viaczasuvka smie byt pouZivana iba na napéajanie zariadeni, ktoré su sucastou zdravotnickeho
elektrického systému nainStalovaného na voziku; pripojenie zariadenia, ktoré nie je sucastou
zdravotnickeho elektrického systému, moZze viest k nebezpecenstvu.

- V elektrozdravotnickom systéme vzniknutom zostavenim zdravotnickych zariadeni na voziku a
napajanom cez napajaciu listu nesmie prud v ochrannom uzemriovacom vodiCi napajace;j listy
prekrocit 5 mA.

- Pri pripojeni k napéjacej liSte musia byt zastr¢ky zabezpe€ené pomocou zariadeni proti
vytiahnutiu, ktoré su su€astou vozika.

- VSetky nehody tykajilice sa vozika X5L musia byt nahlasené vyrobcovi.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A VAROVANIA

Bezpecnost vozika je zabezpecena dodrziavanim nasledujucich upozorneni:

- Skontrolujte, ¢i vozik zodpoveda poZzadovanému vyrobku.

- Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedo$lo k jeho poskodeniu.

- Skontrolujte, ¢i pohyblivé a blokovacie ¢asti, ako su kolieska, brzdy a (ak su pritomné)
plynova pruzina, funguju spravne.

- Pred montézou systému a jeho prisluSenstva musia byt vSetky Styri kolieska vozika
zablokované.

- Ked' sa vozik nepouZiva, zabezpecte, aby boli kolieska zablokované a aby systém nebol
zaparkovany na nerovnom povrchu.

- Pred tlacenim vozika musia byt vSetky kolieska odblokované.

- Zariadenie je ur¢ené vyhradne na pouZitie v interiéri.

- Zariadenie nie je vhodné do potencialne vybudného prostredia, prostredia bohatého na kyslik
alebo horfavého prostredia.

- NepouZivajte vozik vo vybusnom prostredi, ak je na iom namontovany izolany
transformator.

- Vyrobok nie je ureny na pouzitie v prostredi MRI.

- Neskladujte nadoby s kvapalinami na hornej Casti vozika, aby sa predi$lo urazu elektrickym
pruadom spbsobenému vniknutim kvapalin do konstrukcie a na elektrické zariadenia.

- Ak je elektrické zariadenie pripojené k napéajace;j liSte, vznikd ME (Medical Electrical) systém a
uroven bezpecnosti sa znizuje.

Overte vzajomnu elektromagnetickdl kompatibilitu réznych zariadeni umiestnenych v
konStrukcii vozika.

Osoba zodpovedna za inétalaciu tohto ME systému musi zabezpegit, aby ME systém spiiial
poZiadavky normy EN 60601-1 a ¢lanku 22 MDR.

- Pouzivaite iba zariadenia a prisludenstvo, ktoré st povazované za neskodné, spifiaju
poziadavky normy IEC 60601-1 alebo boli testované podla IEC. V pripade pochybnosti
vykonajte analyzu rizik (ISO 14971)..

20861-005 08/16



Délezité upozornenia

Na voziku alebo v navode sa uvadzaju tieto symboly:

Opatrnost’

= >

Navod na obsluhu

N
m

Oznacenie CE

Vyrobca

Datum vyroby

Batch kod

Katalogové Cislo

Zdravotnicka pomdcka

Pozrite si pouzivatel'sku prirucku.

Distribator

Upozornenie

>80 FELE

Indikacia prepravného rezimu

—

|¥

i Indikacia prepravného rezimu s kibovym ramenom
o]
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Maximalna nosnost vozika

Vodiace kolieska: oznacené Zltou bodkou

Tlagenie zakazané

Je zakazané sediet’ na voziku

Krehkeé, zaobchadzajte opatrne

Orientation

Obmedzenie vihkosti

=4 T I 2

Teplotny limit
T Udrzujte v suchu
- . . o
//T\ Viyhybajte sa slne¢nému Ziareniu
/\\
(]
Unikatny identifikdtor pomdcky
UDI
@ Maximalna nosnost prisluSenstva a periférnych zariadeni
MAXIMUM
SEIELI-::T Maximalna vySka police
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TRANSPORT MODE INDICATION
WITH ARTICULATED ARM

O

REFER TO INSTRUCTION MA-
NUAL-BOOKLET

&

PUSHING PROHIBITED

®

IT IS FORBIDDEN TO SIT ON
THE CART

"

ELECTICAL WARNING

20861-005

1

s
TSN

MAX LOAD
16.5 kg

(36.3 Lbs)

MAX WEIGHT SUPPORTED BT
THE POLE

e 20861004

Gor)rrry-u-o1
Y- -0
s 1y

(A mICe
IDENTIFICATION LABEL

MAX. RATING
10A - 250V AC - 50/60 Hz

MAX RATING
E_001_X5

TRANSPORT MODE INDICATION

MAX LOAD
15 kg
(33 Lbs)
MAXIMUM LOAD CAPACITY OF
THE SHELF

MAXIMUM
SHELF
HEIGHT

MAXIMUM HEIGHT OF THE
UPPER SHELF

MAX LOAD
@ 5k

(33 Lbs)
MAXIMUM LOAD CAPACITY OF
THE SHELF

MAX LOAD
3kg
(6.6 Lbs)

MAX LOAD CAPACITY INTERNAL
DRAWER

MAX LOAD
12 kg
(26.4 Lbs)

MAX LOAD CAPACITY OF THE
TOP OF THE DRAWER

11/16



Délezité upozornenia

PRISLUSENSTVO A NAHRADNE DIELY

Na zabezpecenie bezpec€nosti pacienta a prevadzky bez ruSenia odporti€ame pouzivat vyhradne
originalne prislusenstvo Multix a dodrziavat’ minimalne a maximalne pripustné zatazenie, ak je
uvedené na komponente.

PouZivatel/operator systému nesie zodpovednost, ak sa pouZije neoriginalne prisluSenstvo
Multix alebo ak ddjde k jeho pretaZeniu.

Pre kompletnd ponuku dostupného prisluenstva kontaktujte: info@multix-trolley.com

PouZivajte iba nahradné diely dodané spolo¢nostou Multix Solutions.
PoSkodené diely smu byt vymenené len kvalifikovanym personalom.
V pripade potreby nahradnych dielov kontaktujte miestneho distribtora a/alebo spolo€nost

Multix Solutions..

KLBOVE RAMENA

Dodrziavajte tiez nasledujice pokyny:

- Ked' je kibové rameno, na ktorom st namontované pristroje, umiestnené v horizontalnej
polohe alebo nastavované na vysku, uistite sa, Ze okolity priestor je volny a primerany velkosti
podporovanych pristrojov.

- Namontované pristroje nesmu narazit’ do inych pristrojov, d'alSich komponentov, nosnej
konStrukcie ani stien.

- Ak je potrebné kibové ramena demontovat alebo zmenit' ich polohu, je nevyhnutné najskor
odstranit’ pristroj, ktory je na nich namontovany.

- Ak je v konfiguracii pritomné kibové rameno, je povinné namontovat zasuvku pre platformu
X5L na vrch zakladne.

- Uistite sa, Ze st dodrZzané minimalne a maximalne zatazenia uvedené na komponente.
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Délezité upozornenia

B POKYNY A POSTUP NAKLADANIA

- JE ZAKAZANE SEDIET NA VOZIKU ALEBO NA JEHO POLICIACH.

- JE ZAKAZANE TLACIT VOZIiK, KED SU KOLIESKA ZABLOKOVANE.

- DodrZiavajte maximalne zatazenia uvedené na povrchoch systémovych komponentov
(napr. police) a periférnych zariadeni.

- Uistite sa, Ze celkova hmotnost’ zostavenej konfiguracie (vratane zariadeni a prislu$enstva)

neprekracuje celkovii hmotnost' uvedenii na Stitku pripevnenom k voziku a v nasledujiicej
kapitole “poloha a smer prepravy”.

- Zariadenia na voziku usporiadajte v poradi nakladania opisanom nizSie:
VOZiK MUSi BYT NAKLADANY ZDOLA NAHOR;
TAZKE ZARIADENIA MUSIA BYT UMIESTNENE NA SPODNYCH POLICIACH.
DRZIAK MONITORA SA MONTUJE A ZATAZUJE AKO POSLEDNY.

(| q q (| ‘
| ol ol o -
s s g -
s e Ll |
- - - T e
a a a a
1 2 3 4
PRI VYKLADANI VOZiKA POSTUPUJTE V OPACNOM PORADI
(| ‘ q q q
g g 1 1
gumn- (mm- { Y
|l
- - - -
a a a a
1 2 3 4
- Po naloZeni vozika skontrolujte, i su vSetky produkty riadne upevnené, aby sa zabranilo ich
padu.
NEDODRZANIE TYCHTO POKYNOV MOZE SPOSOBIT PREVRATENIE VOZIKA!
20861-005
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Délezité upozornenia

POLOHA A SMER PREPRAVY

Preprava musi byt vykonana za nasledujucich podmienok:

- Pred presunutim vozika sa uistite, Ze napéajaci kabel je odpojeny od elektrickej siete a ze
kolieska su odblokované a volné.
- Skontrolujte, ¢i st vSetky zariadenia/vyrobky na voziku zabezpecené proti padu.
- Ak st pritomné, sklopte kibové ramena do parkovacej polohy a zaistite ich.
- Pri presuvani vozika zabezpecte, aby sa preprava vykonavala tlaCenim za rukovat' v prednom
smere, ako je znazornené na obrazku nizSie.
- Ak je pritomny, pred prepravou vozika odstrante 10-litrovy valec.
- Pri tlaceni vozika sa vyhnite nadmernému pésobeniu sily.
- Vozik presuvajte maximalnou rychlostou 4 km/h.
- Aby sa zabranilo prevrateniu vozika, pri prechode cez prekazky (napr. napéjacie kable) drzte
vozik za rukovat.
- Na rampach s maximalnym sklonom 10° zabezpecte, aby bolo mozné vozik kedykol'vek
zastavit.

Hoci boli prijaté vSetky opatrenia na zabezpecenie maximalnej stability tohto vyrobku, je

potrebné venovat’ pozornost nerovnym podlaham, raimom vytahovych dveri, kablom a pod.,
aby sa prediSlo nehodam.

PRECHODNY SMER

v

6kg
(13.2 Lbs)

&

16.5 kg
(36.3 Lbs)

MAXIMALNA DOSIAHNUTELNA
20861-005 HMOTNOST KONFIGURACIE 14/16



UDRZBA
InStalaciu a udrZzbu musi vykonavat’ kvalifikovany technicky personal a v

sulade s pokynmi na montaz a udribu (pozri vyhradené €asti “Montaz” a
“Udrzba”) uvedenymi v tomto navode.

- KaZzdych 6 mesiacov skontrolujte vSetky upeviiovacie body a mechanizmy, aby bola
zabezpecena bezpecnost.
- Udrzbu smie vykonavat' iba kvalifikovany technicky personal.
- V pripade problémov zistenych poc¢as kontroly udrzby kontaktujte priamo vyrobcu.
- Dodrziavajte niZSie uvedené pokyny pre skladovanie a prepravu, ako aj pokyny uvedené na
obale, aby bola zabezpe€ena spravna manipulacia s vozikom:
Teplota okolia: -20 °C az 60 °C
Atmosféricka vlhkost: 5 % — 85 % RH

CISTENIE

- Kovové a/alebo plastové povrchy pravidelne ¢istite nekorozivnymi Cistiacimi prostriedkami s
neutralnym pH, pomocou mékkej handricky/huby/kefy.

- Nelejte priamo na povrchy kvapalné Cistiace prostriedky obsahujuce chlor alebo amoniak ani
mastné alebo olejové latky.

ZIVOTNOST A LIKVIDACIA

- Zivotnost' vyrobku je 10 rokov.

- Vozik, obal a vnatorné elektrické a elektronické sucasti musia byt zlikvidované v sulade s
miestnymi alebo narodnymi predpismi.

- Elektrické a elektronické zariadenia musia byt zlikvidované v sulade so smernicou WEEE. Pre
viac informacii si pozrite pokyny na likvidaciu v ndvode na pouzitie dodanom so zariadenim.

karténova kr,abica a vnutorné vnitorné balenie
vystuhy
pA! PE-LD
KARTONOVA KRABICA POLYETYLEN S NiZKOU HUSTOTOU

- Pre d'alSie informacie kontaktujte miestneho distribatora.
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Datum vydania: 2026 - 02

Distributor: Erbe Elektromedizin GmbH
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22066
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www.multix-trolley.com
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